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101
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101
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ЭВАКУАЦИЯ ЖОСПАРЫ 
ПЛАН ЭВАКУАЦИИ ӨРТ КЕЗІНДЕ ХАБАРЛАСЫҢЫЗ Бекітемін / Утверждаю

Директор

Аметова К.Н. 

ШАРТТЫ БЕЛГІЛЕР 
УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ 

 SYMBOLS

Эвакуациялық шығу
Направление движения к выходу
Direction of movement to an exit

Эвакуацияның негізгі жолдары
Основные пути эвакуации
Main emergency exit

Өрт сөндіргіш
Огнетушитель
Fire extinguisher

Төтенше шығу 
Эвакуационный выход
Emergency exit

ШАРТТЫ БЕЛГІЛЕР 
УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ 

 SYMBOLS

Эвакуациялық шығу
Направление движения к выходу
Direction of movement to an exit

Эвакуацияның негізгі жолдары
Основные пути эвакуации
Main emergency exit

Өрт сөндіргіш
Огнетушитель
Fire extinguisher

Төтенше шығу 
Эвакуационный выход
Emergency exit

ӨРТ СӨНДІРУ КЕЗІНДЕГІ ӘРЕКЕТТЕР / ДЕЙСТВИЯ ПРИ ПОЖАРЕ / ACTION ON FIRE

1 2 3
Адамдарды эвакуациялау кезінде:
- қозғалыс бағытының белгілеріне қарап бағыт алу қажет
- өзіңізбен бірге зардап шеккендерді  алып шығу қажет
- лифтті қолдануға болмайды

101 телефоны арқылы  хабарлау қажет:
- объектінің мекен-жайын
- өрттің шығу орнын
- өзінің аты-жөнін, лауазымын

Сообщить по телефону 101:
- адрес объекта
- место возникновение пожара
- ФИО, должность

Report by phone 101:
- Address of the object
- a place of fire
- your last name

При эвакуации людей:
- ориентироваться по знакам 
направления движения
- взять с собой пострадавших
- не пользоваться лифтом

Evacuate people:
- navigate by signs of the direction of 
movement
- Take victims with you
- Do not use the elevator

Өртті сөндіру бойынша келесі шаралар қабылдау қажет:
- өрт автоматикасын іске қосу
- өрттен қорғау құралдарын пайдалану

Принять следующие меры по тушению 
пожара:
- привести в действие пожарную 
автоматику

Take fire extinguishing measures:
- to activate fire automatics
- use fire protection

- использовать средства противопожарной защиты

ТОО «Диана 2019»
Ул.Наурызбай батыра, дом. 68

1 этаж
_____________________
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Sound warning systems
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Дыбыстық хабарландыруды белсендіру түймесі
Кнопка активации звукового оповещения
Sound notification activation button

Өрт дабылының сенсоры
Датчик пожарной сигнализации
Fire alarm sensor
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